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Utmutato6 a projekt aloldalakhoz

1 Bevezetés

Az Ausztria-Magyarorszag Interreg V-A Program az internetes informéaciés és kommuni-
kaciés tevékenységekhez a program weboldalan beldl aloldalakat, ugynevezett
»microsite”-okat bocsajt a projektgazdak rendelkezésére, melyeken keresztll biztosithat6
a nyilvanossag tajékoztatasa a projektek adatairdl és el6rehaladasaral.

Ez az Utmutaté az aloldalak tartalmanak megfelel6 dsszedllitasahoz nyujt Onnek segitsé-
get. FONTOS: a tartalom (content) dsszeallitasanal mindig igazodni kell a honlap kialaki-
tasdhoz, vagyis alapvetéen meg kell tartani a javasolt menlrendszert és az aloldalakon
rendelkezésre bocsatott sablonokat kell hasznalni. Ezek egyszer(ien masolhaték.

A projekt honlapot legalabb két nyelven, németil és magyarul kell elkésziteni. Az angol
nyelv opcionalisan valaszhat6é a projekt ddontése alapjan, mindazonaltal a program java-
solja ennek a lehet6ségnek a hasznalatat.

Amennyiben kérdése merul fel az aloldalakkal kapcsolatban, kérjuk, forduljon a Kdzds
Titkarsag (KT) munkatarsaihoz. A KT elérhet6ségét a program weboldalan talaljak
(www.interreg-athu.eu).

2 Fogalom meghatarozasok

FRONTEND / BACKEND

Frontend-nek hivjuk az alkalmazasnak azt a felUletét, mely kifelé megjelenik, vagyis
amit a latogatok lathatnak, példaul egy grafikus felhasznal6i felilet formajaban
(graphical user interface, roviden GUI). Weboldalak esetén a bongészdben a felhasznalo
szamara elérhetd nézetet értjuk ez alatt.

A backend az adatkezelés rétege, vagyis egy alkalmazas azon része, amely (ellentétben
a frontenddel) nem lathat6 a felhasznal6é szaméara. lde tartozik az alkalmazas programo-
zasa és az adminisztracios felilet.

Amikor On megnyit egy honlapot, mindenekel6tt a frontenddel, vagyis a felhasznal6i fe-
lUlettel talalkozik. A backenddel a frontenden keresztil tud kapcsolatba Iépni, igy pl. ami-
kor informaciokat ad meg, azok egy szerveren |évd adatbazisba keriilnek at.*

3 Az aloldalak szerkesztése

A http://www.interreg-athu.eu/typo3/ webcimre a kapott bejelentkezési adatokkal tud
bejelentkezni.

1 https://www.frontend-gmbh.de/blog/frontend-und-backend/
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TYPO3

fabian.wenninger

Mehr iiber TYPO3 TYPO3

Bejelentkezést kdvetden, a projekt microsite-hoz tartozé oldalak fastruktarat latja. A fa-
struktdra minden egyes bejegyzése a weboldal frontendjén is megjelenik bejegyzésként.

3.2.1 Oldaltipusok

@ microsite (projekt aloldal)

lathat6 oldal
@ nem lathato oldal
s @z oldal egy bels6 oldalra mutat
[ lathato hir

b nem lathato hir

3.2.2 Az oldalak és tartalmi elemek szerkesztése

@ oldalt mutat

¢ dokumentumot szerkeszt
tartalmi elem / oldal tulajdonsagainak szerkesztése
tartalmi elem / oldal lathatésag / elrejtés kapcsolasa
tartalmi elem / oldal torlése
vagolapra masolt elem beillesztése
tartalmi elem beillesztése masik oldalrol

@ tartalmi elem / oldal nem lathat6
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A szerkesztés menit az adott tartalmi elem bal sarkaban talalhatdé szimbélumon keresz-
tul lehet megnyitni. A szerkesztés menit pl. a kévetkezé szimbolumokkal nyithatja meg:

— . Az elébbieken kiviil tovabbi lehetséges szimbdlumok is rendelke-
zésre allnak.

Szerkesztés menu:

@ Show
= Edit
= New
1 Info
0 Copy
& cut
More options...
@ Hide
@ Visibility settings
W Delete
*9) History/Undo
BACKEND NEZET FRONTEND NEZET
. MENU MENU MENU
+ (@) Active Ageing AT-HU
v () Beispiel Design P1
|3 Uber das Projekt HOME PELDA DESIGN P1 HOME
L] Projekt Inhalt UBER DAS PROJEKT ™ APROJEKTROL ABOUT THE PROJECT \.
-[Y Projekt PartnerInnen
J . . PROJEKTNEWS PROJEKT HIREK PROJECT NEWS
“| 1 Projektbudget und Finanzierun )
v [ Projektnews PROJEKTEVENTS PROJEKTRENDEZVENYEK PROJECT EVENTS
[ Testnews 1 FOTOGALERIE FOTOGALERIA PHOTO GALLERY
[ Testnews 2 KONTAKT ELERHETOSEG CONTACT
Projektevents
. LINKS LINKEK LINKS
Fotogalerie
Kontakt
Links
DE /#/HU #EN DE /#/HU #/EN DE #/HU #EN

A backend-en a fastruktaraban valamely oldalra kattintva az adott oldalon szerkeszthetd
tartalmak elénézetét lathatja.
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BACKEND NEZET:

Plad: , 20/Microsites/ Beispiel Desion PLIUSe: das Projekt/ | Projekt Inhalt [178]

Serncten w  Sprache: s -
BE-~~-RQ ¥iidell 2.
Projekt Inhalt
Standard English Hungarian
@ [N Projeit Inhalt & g [ Project contert & 4 @ - orojest tartalma
Y ] L == AL
= AL The programme at a glance A programedl rividen
oA ; s
s Bregramm im Portrb
2 column tayout | g -
g o 2 - B " = ] e = L. "= «
- = - =i fogular text element
/ ” W £x!
Hegular text element Regular text element

Dt B gabor ad ar Otgarisation

partnes, are abie to be funded as in
the former period 2007 - 1013, The

3 I8 themegatistan
uinak alvan

€5 szl 3 regioni®s prejeitpartnersiguk, ametyekten
vertenykipesdg erfatbas valamint
2 egyenkitienadgel e

den Ararag baim
Gameinsamen Sokre win.

in the bordar ragian and t2
enkancy regionsl competitiveness,
contamporastont weakening of
regional disparities.

kizul @ vepetd partner sTerepet 3
Koell vennie, & vezetd partrer

Austria and Hungary share 3 ke

FRONTEND NEZET:

Logo

EUROPLAN UKION

MENU

HOME

ABOUT THE PROJECT

Project content

PROJECT NEWS
PROJECT EVENTS
PHOTO GALLERY
CONTACT

LINKS

DE /#/HU #EN

PROJECT CONTENT

The programme at a glance

nd one Hun

g V-A Austria-Hungary programme supports Partnerships containing at least one Aus

=gon of Austria and Hu

Az EDIT (szerkesztés) ikonra kattintva az egyes elemek tartalmat lehet szerkeszteni.
Adja meg a kivant tartalmat a szerkeszt6 feliileten:
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Edit Page Content "Regular text element" on page "Projekt Inhalt"

Language; Transl.Orig: Columns: Content Clement Grid Container Grid Container Columns.

Kérjik, a szerkesztés elvégzését kdvetben ne feledje el menteni a tartal-

x
mat. Az el6z0 oldalra vald visszatéréshez kattintson a gombra.

KERJUK, VEGYE FIGYELEMBE, HOGY MICROSOFT WORD-BOL CSAK GONDOS KO-
RULTEKINTESSEL LEHET MASOLNI! Gyakran el6fordul, hogy a Microsoft dokumen-
tumban tarolt formatum és a hozza tatozé (program)kdd egy része is masolasra kerdl,
kulénosen akkor, ha nyomtatasi nézetben megjelenitett dokumentumbdél masol (Id. még:
WYSIWYG (https://hu.wikipedia.org/wiki/WYSIWYG). Annak érdekében, hogy elkerilhes-
se a megjelenitési hibakat a frontenden, Onnek CSAK a széveget kell atvennie formaza-
sok nélkil. A formazas atvételének elkeriilésére, a kivant szoveg beilleszthetd egy egy-
szerl a (szbveg) szerkesztébe (pl. Notepad), hogy aztan onnan kerlljon atvételre a
backendbe.

A weboldal frontend nézetben valé megtekintéséhez kattintson a “® vagy = szimbo-

lumra. Igy ellendrizhetd, hogy a tartalom valéban az elvarasoknak megfeleléen jelenik-e
meg.
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‘ *» “® | SAMPLEDESIGNP1
" W

PROJECT CONTENT

The programme at a glance

A hirbejegyzések a frontenden a “Projektnews” (Projekt hirek) rész alatt taldlhatéak. Ma-
gan a Projektnews/projekthirek oldalon csak az egyes hirek megjelenitése torténik. A
projekthirek moédositasat az egyes hirbejegyzéseknél kdzvetlentl kell elvégezni (Id. 4.3
szakasz).

VD Projektnews
-~ Testnews 1

----- M Testnews 2

A hirbejegyzések a fastruktiraban talalhato sorrendnek megfeleléen kerilnek megjeleni-
tésre. A hirek sorrendje ennek megfelel6en manudlisan valtoztathatd. A hirbejegyzések
megjelenitésének két modja van. Ezeket a 4.3 fejezetben mutatjuk be részletesen.

1.1 verzié / 2018.03.27. ° O
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Edit Alternative Page Language "Test news 1" on page "Testnews 1"

General

News
Date

Access Metadata

28-07-2017 s

28-07-17

Intro Text

Today, the annual event take place in sopron :-)

Heute findet die Jahresveranstaltung in Sopron statt :-)

A jobb oldali egérgombbal egy hirre kattintva meglévé hireket masolhat a vagolapra,
(Page Actions > Copy), majd egy Uj bejegyzésbe beillesztve egyszerlien tovabb szer-

kesztheti 6ket. A szerkesztés igy egyszeribb, és kevesebb a hibalehetdség.

Projektnews

Projektey
Fotogaler
Kontakt
Links

m Testrh_urr\- 1

s Show
& Disable

[ Edit
1 Info
“T) History/Undo

Page Actions

Branch Actions |

1.1 verzio / 2018.03.27.

[4 New
& cut

[ Copy

] Delete

[4 Mew
I cut

[l Copy
[@ Paste into

= Paste after

] Delete

A ,.Copy” (masolas) gombra kattintva az oldal tartalma (a szerkesztO altal nem lathaté)
vagolapra kerul. Kattintson ezt kovetden a jobb oldali egérgombbal a projekthirek kozott
valamely bejegyzésre. Valassza a helyi meniiben Gjonnan megjelené ,Paste after” (beil-
leszt utana) parancsot. A masolt tartalom ezt kdvetGen — alapbeallitas szerint a fronten-
den még nem lathaté médon — megjelenik a kivalasztott elem alatt. Ahogy a fejezet ele-
jén emlitettik, a hirbejegyzések sorrendje manualisan valtoztathato.

(- X®
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----- B Testnews 1

Amennyiben egy ,,minusz” ikont lat — pl. a fastruktira egyik eleménél vagy valamely tar-
talmi elemnél — ez azt jelenti, hogy az adott tartalom a frontenden NEM lathat6. A Typo3-
ban masolt elemek (a forditasok is ide tartoznak) alapbedllitas szerint mindig inaktivak.
Igy lehetdség van arra, hogy a masolt tartalmat eldszor kiigazitsa, s csak utana publikal-
ja.

A Typo3 kényelmes megoldast kinal a szerkesztés alatt allé tartalmi elemek elrejtésére,
hogy azokon a frontenden valé megjelenitéstél elkiilonitve lehessen dolgozni. Ehhez a

helyi meniben a ,,Szerkesztés” szimbo6lum mellett egy grafikus kapcsolé talalhato,
melyre kattintva a kapcsolo ,,bekapcsolt” allapotba valt.
The programme at a glance The programme at a glance
2 column layout 2 column layout

Regular text element

The EU cofinanced Interreg V-A Austria-Hungary programme
supports cooperation projects across the border region of
Austria and Hungary. The main objective is to strengthen
economic, social, cultural and ecologic contacts in the border
region and to enhance regional competitiveness,
contemporaneous weakening of regional disparities.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy ha képeket tolt fel egy tartalomkezel6 rendszerbe (con-
tent management system - CMS) azoknak illeszkedni kell a képek webes publikalasaval
kapcsolatos elvarasokhoz: internetes megjelenitésre alkalmas képformatumok a JPEG és
PNG. Abrak megjelenitésére a PNG, fényképek szamara a JPEG a legmegfelel6bb forma-
tum. Az interneten val6é megjelenités szempontjabdl csak a pixel-ben (képpont) kifejezett
méretnek - pl. 600 Px x 360 Px - van jelent6sége. A felbontasnak (pl. 300 dpi) csak a
nyomtatdsra vonatkozodan van jelentosége. A képek megjelenitése szempontjabdl min-
degy, hogy a kép felbontasa 300 dpi vagy 72 dpi. Altalanos szabaly, hogy a kép hosszabb
oldala ne legyen 1600 pixelnél nagyobb. Egyes alkalmazasok, mint pl. a GIMP vagy
Photoshop kulon parbeszédablakban biztositanak lehet6séget arra, hogy a képeket web-
oldalakra optimalizalva mentse?. Az alabbiakban néhany ezzel kapcsolatos szabalyra sze-
retnénk a figyelmét felhivni:

1. Ugyeljen arra, hogy a képpel egyitt annak profiljat is mentse — mindegy, hogy
sRGB vagy AdobeRGB formatumban.

2. A Photoshop beallitasaiban az el6nézeti kép mentését tanacsos kikapcsolni. A
~Fajl/Mentés” és a ,,Mentés a Web-re“ parancs hasznalataval mentett képek mére-

2 https://ivent.de/bilder-fotos-internet-speichern
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te k6zotti klilonbség legnagyobb részét az elonézeti kép foglalja el. A fennmarado,
relativ kis killonbség a kép EXIF- és IPTC bejegyzéseibll szarmazik.

3. Ha az IPTC- és EXIF adatokat meg kivanja tartani, a fényképet a Photoshop-ban
»~Fajl/Mentés masként“ paranccsal mentse.

4. Amennyiben a tomoritéshez a ,Mentés a Webre” parancsot hasznalja, a kisebb
képek képmindségét 0 és 100 kozotti skalan 70 és 80 kozé allitsa be. A 80% fo-
lotti értékbdl eredeti méretben valé megtekintés sordn nem szarmazik minéségi
javulas, 80 felett azonban aranytalanul emelkedik a képméret. Ugyanez ez érvé-
nyes a ,Mentés masként” parancs hasznalatara: a kép mindségét 7 és 10 kozé ta-
nacsos bedllitani, mivel magasabb min6ség bedllitasa esetén sziikségteleniil emel-
kedik a képméret, minGségi javulas azonban nem érzékelhetd.

5. Nagyobb képeknél (—400 pixel széles) a minGséget kisebb értékre is be lehet alli-
tani. Nagyobb fényképek még az 50%-0s minbségi bedllitds esetén is élesen, ra-
gyogo szinekkel jelennek meg.

A projekt aloldalon képeket, dokumentumokat és egyéb audiovizuadlis tartalmakat is koz-
zé tehet a nyilvanossag szamara. Az egyszerl kezelés érdekében az ilyen tartalmakat a
galériaba kell feltolteni és ott kezelni. A galériahoz a kovetkezd elérési Utvonalat hasznal-
ja:

Images

i Footer
- 7 Gallery_2017-03-14
Header

: Media

_tmp

Filelist

A galéridba torténé fajlfeltéltéshez valassza ki el0szor a kivant mappat és kattintson a
1

cta

,Fajl feltoltése” ikonra vagy huzza at egyszerlien a kivalasztott fajlokat a fastruktd-
ran belul a megfelel6 mappaba (Id. abra).

Drag & drop to upload files
Drop your files here, or click, browse & choose files

+
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Utmutato6 a projekt aloldalakhoz

¥’ Interreg

V@ Beispiel Design P1

v-[+] Uber das Projekt

: Projekt Inhalt
Projekt PartnerInnen

Projektbudget und Finanzierung

v-| | Projektnews
M Testnews 1
[} Testnews 2
Projektevents
Fotogalerie
Kontakt
Links

A “Fotégaléria” oldalon a fényképracs ikonnal jelolt részben kattintson a ,szerkesz-
tés” parancsra. Az igy megijelend fellleten valassza a ,,Kép hozzaadasa“ parancsot.

" TBE file selector - Google Chrome: i)
| (@ www.interreg-athu.eu/ty
Folder Tree: Files 5:
older Tree les * ¥ L design P1 »  Q Search
e b search mE e : "
- Images V=R AT-HU 2014-2020/Microsites/ Baispiel Deslan P14 | ) Fotogalerie [170]
Footer
= ?
Gallery_2017-03-14 Display thumbnails 4]
Header
Meedis ian
|I.:.[I.I Jbe_user_uploads/ 14/ Tmage/ Gallery_2017-03-14/ E® Foto galen e
BiMG_3230.0PG |k =]
BMG_3261.0G + i (=]
BMG_3314.0P0 il (=
B1MG_3355.0P6 e = Columns:
BMG_3433.0P5 + i (m] Content ~
Grid Container
Upload files:
Path:/be_user_uploads/ 14/Tmages/Gallery_2017-03-14/
Datasion auswahien | Keine ausgewdhit
Allowed file extensions:
[F | oec | srec v | vire | wwe | pox | vea | o | P J ar ) sve |

3 Add image | |ty Select & upload files

ed file extensions

(e P T ovec] i mre | ave ] v rca L oo | e 2 L sve

Canter

Restrict dimensiens to 215x144 pixels

| Page Content NEW
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Ezt kdvetden valassza ki a kivant képeket és a képbeillesztés ikonra kattintva il-

lessze be Gket, vagy kattintson koézvetlentil a fajlnevekre. A szerkesztGfellilet ezutan be-
zarul és a fényképek importalasra kertilnek. A fényképeket ezt kbvetden a felfelé és lefe-

-

Ié mutato nyilak *  segitségével lehet a kivant sorrendbe rendezni.

PHOTO GALLERY

Images of our publications

Here you have the opportunity to give information to the publictions.

Letoltés gomb létrehozasahoz Uj elemet kell 1étrehoznia az oldalon a kdvetkezGképpen:

Download
= B

aj tartalmi elem - dinamikus tartalmi elem > Letoltés

Ezutan a kovetkezl a feluletet latja:
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General Access Grid Elements
Type:

2| | Download v

Language: Columns: Content Element

Default[0] v Content v Disable

Contents:

Title

Files

[ Add image | | &, Select & upload files

Allowed file extensions:

[ Por J ooc | vocx Jxus f per J oot | zie J evrx | xusx |

Grid Container

Grid Container Columns

Ezen a feluleten a ,Kép beillesztése” lehet0séggel a konyvtarba mar korabban feltoltott
képeket lehet Ujra belinkelni. A weboldal tartalmanak strukturalt felépitése érdekében
er0sen ajanlott, hogy a publikaland6 tartalmakat (képeket és mas fajlokat egyarant) a
galéridaba toltse fel és csak azt kovetden linkelje a weboldalon, a fajlokat ne toltse fel

kozvetlenil a tartalmat hordoz6 oldalakra.

Biztonsagi okokbdl kizarélag a kévetkez6 fajlformatumok hasznalata engedélyezett:

Allowed file extensions:

A fajlokat a galériabdl a kovetkezdk szerint lehet importalni:
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7% 75 fite setector - Google Chrome =B [ Bll=la =
Ul ® wwwiinterreg-athu.eu/typo3/index.php?route=2Fwizard%2Frecord%2Fbrowsedtoken=13334bb4156.. &g
' 878728076058 P B
Folder Tree: Files 1:
| *x ¥ L designP1 ~  Q Search
-2 Search
v - I Images Path: ..,.V:A AT-HU 2014-2020/Microsites/Beispiel Design P1/ [ F ie [170]
; Footer
= ?
Header Display thumbnails ﬁ
Media
_tmp.
/be_user_uploads/14/Media/ B E Columns:
PaManual_Microsite_V1.pdf = A o Content &
Grid Container
Upload files:

Path:/be_user_uploads/14/Media/

Dateien auswahlen | Keine ausgewahit

Allowed file extensions:

EHEEE B EE

Overwrite existing files

Upload files

wwiwinterreg-athu.eu/typo3/index php?route=%2Frecord%2Fedit&itoken=c70b1

T ]
[J Add image | | Select & upload files

Allowed file extensions:

EEEE D EE R E

Page Content NEW

A , Feltoltés” feltleten ezen kivll szerkesztheti a cimet, leirast és a meta-adatokat.

- & Filename Manual_Microsite_V1.pdf

File Metadata
Title

Owverride "7

Egy meglevd elemhez tovabbi fajlt is hozza tud rendelni. Ezt kdvetéen megvaltozik az

o o

Description (Caption)

Override ""?

elem megjelenése, a letdltés gombot egy felsorolas valtja fel:

Onallo letoltés gomb

TESTNEWS 1

2B-07-2017
DOWNLOAD TEST
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Letoltési lista

(letoltend6 dokumentumok szdma >2)

TESTNEWS 1
28-07-2017

DOWNLOAD TEST
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A Typo3 strukturalt, széles korl forditasi kornyezetet kinal. A kovetkez6kben bemutat-
juk, hogyan fordithato le egy szabvany oldal. Az Interreg weboldal szamara az angol,
német és magyar nyelvek allnak rendelkezésre, ahol a német a kiindulasi nyelv.

Languages v Path: ...HU 2014-2020/Microsites/Active Ageing AT-HU test2/ || Uber das Projekt [141]

Bk~ >~EF Q ¥l 2

Uber das Projekt

Make new translation of this page -

Default

@ Uber das Projekt

Mivel a német a kiindulasi nyelv, el6szér mindig a német nyelv( tartalmi elemet, ill. a
német oldalt kell elkésziteni. A mar 6sszedllitott oldal forditdsahoz a fels6 savon valassza
a “Languages” (nyelvek) lehet6séget. Ekkor megjelenik a “Make new translation of this
page” (forditas készitése err6l az oldalrdl) legordilé ment, melyben kivalaszthatja a
nyelvet, amelyen az 0j forditasnak meg kell jelenni.

A nyelv kivalasztasat kovetben el6sz6r az (j oldal cimét kell megadnia a kivant nyelven,
hogy az oldalt az Gj nyelven is fel lehessen épiteni. Miutan ezt elvégezte és mentette, a

»
bezar ikonnal bezarhatja a felUletet és visszanavigalhat. Az Ujonnan létrehozott
oldal bejegyzései az eredeti tartalom mellett jobbra talalhatéak:

1.1 verzié / 2018.03.27. @ O
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Uber das Projekt

Make new translation of this page v
Default Hungarian
@ & [ Uber das Projekt ® # [{ Test

41

=+
eader image Header image
= £

Translate

Lorem ipsum dolor

2 column layout

Regular text element Regular text element

EU geford rograr [ C A, Die Lead Partner Organisation koordiniert die
terst( Projektentwicklung und reicht den Antrag beim
jekte 3 ] ) r Gemeinsamen Sekretariat ein. Sie ist verantwortlich
Ziel des Progranm st es, fur die Umsetzung des gesamten Projekts und
I zustandig fir das Projektmanagement. AuBerdem ist
sie alleinige Ansprechpartnerin fir die Stellen der
Programmverwaltung und alleinige Vertragspartnerin
der Verwaltungsbehérde.

Durch das Programm sollen auch regionale und lokale
v d r ] Initiativen aufgewertet werden, die die
E der grenziberschreitend Zusammenarbeit intensivieren. Dies geschieht zum
7 e it, die im R ler s 5 Beispiel durch Sprachkurse, gemeinsame Ausbildung
I eg Progranm PHARE CB( von Lehrlingen und grenziberschreitende
NTERREG IIA A und ETZ t 1t wurde Qualifizierungsprogramme fiir Facharbeiterlnnen.
den Forderprojek t Austause Daruber hinaus soll die Wettbewerbsfahigkeit der
Lar fur L Interr T Region gesteigert werden, indem die Kooperation von
Zur & v C KMUs unterstiitzt wird.
Entw r ich ir EinschlieBlich der nationalen Mittel stellt das
Forderperiode 2014 -2020 weiter unt tzt Kooperationsprogramm mehr als 95 Mio. EUR zur
Verfligung zur Forderung der Zusammenarbeit in der
Projektp rscha Grenzregion.

Kattintson ezutan a ,,TRANSLATE” (forditas) gombra.

1.1 verzié / 2018.03.27. O
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Localize record *Normal* nto Hungarian

will

Use this when your workfiow demands a strict transiation
workflow.

Use this when you want to have freedom in designing your
translated website.

Valassza ki a lehetGségek kozlil az els6, ,Translate” (forditas) opcidt és kdvesse a 4 1é-
pésbdl allé folyamatot. A befejezést kévetéen az eredeti szovegb6l masolt tartalmat a
jobb oldali oszlopban lathatja. Alapbeallitas szerint a frontenden ez nem jelenik meg,
mivel a szoveget még le kell forditani a kivant nyelvre. FONTOS: alapbeallitas sze-
rint az egyes tartalmi elemek és a folérendelt elemek egyarant rejtve vannak. Annak ér-
dekében, hogy sikeres forditast kdvetdéen ez megjelenjen a frontenden, MINDEN elemet

aktivalni kell.

Uber das Projekt

Make new transiation of this page

Default

® # |1 (ber das Frojekt

-

=

Lorem Ipsum dolor

Fom

2 column layout

A sablonok hasznalata azt is jelenti, hogy a tartalmi elemek el6 vannak készitve, igy a
szoveget csak le kell forditani az adott nyelvre.

a

= w O

Regular text element
Die Lead Partner
Organisation koordiniert die
Frojektantwickiung und
reicht den Antrag beim
Gemeinsamen Sekretariat
in. Sie ist verantwortich
fiir die Umsetzung des
gesamten Projekts und
zustandig fur das
Prajektmanagement.
AuBerdem ist sie allginige
Ansprechparterin fur die
stellen der
Programmverwaltung und
aliginige Vertragsparmnerin
der Verwaltungsbeharde.

Durch das Programm sollan
auch regionale und lakak:

1.1 verzié / 2018.03.27.
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3.12Link létrehozasa

Kils6 vagy belsé oldalra hivatkozas érdekében linkeket lehet Iétrehozni. A kdvetkez6kben
bemutatjuk, milyen |épéseken keresztill lehet kilso linket |étrehozni.

&

1. Jeldlje ki a kivant széveget majd kattintson a link szimbdélumra !

Edit Page Content "Regular text element" on page "Links"

General | Access Grid Elements

Type:

Regular text element v

| Regular text element

Language: Transl.Orig: Columns: Content Element

| = ‘ English [2] ‘ | ‘ Regular text element v ‘ | Content ~ | [0 Disable

Grid Container Grid Container Columns

‘ "‘ ‘ "‘

[

Contents:

Text

ol &+ B J &2 EEEE E-E-— o L

Formats ~

Link to the European Commission: hiip./fec.europa.eu/

2. Véalassza az ,External URL“ (kllsé URL) tabot, adja meg a kivant link cimét (URL) és

kattintson a ,,Set Link“ (link Iétrehozasa) gombra.

TYPO3 Link

External URL | Email

Page  File  Folder

3. Miutan sikeresen létrehozta a linket, a hivatkozast tartalmaz6 szoveg kék szinben jele-

nik meg.

1.1 verzi6 / 2018.03.27.
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Edit Page Content "Regular text element" on page "Links"

General Access Grid Elements
Type:
=] | Regular text element +

Regular text element

Language: Transl.Orig: Columns: Content Element Grid Container Grid Container Columns
&  English [2] v =] | Regular text element v Content ~ Disable v v
No
Mormal
Contents:
Text
o H s B I £ & EE=EE E-£-— o L @ Q1T 1

Formats ~

Link to the European Commission: hitp:/ec.europa.eu/

4 A projekt aloldal felépitése és tartalma

Tartalom (content) létrehozasa soran mindig figyelembe kell venni a weboldal kialakita-
sat. Alapvetéen meg kell tartani a javasolt menUstrukturat és az (al)oldalakhoz rendelke-

zésre bocsatott mintakat kell alkalmazni. Ezek egyszerlien masolhatdk. A javasolt menu-
struktira a kdvetkezOképpen néz ki:

$' Interreg

v-{) Beispiel Design P1

v-[#] Ober das Projekt

: Projekt Inhalt

; Projekt PartnerInnen

Projektbudget und Finanzierung

¥-| | Projektnews

Testnews 1

[ Testnews 2
Projektevents

- |@ Fotogalerie

Kontakt

Links

A nyitd oldalt a z6ld ,,M” ikonrdl lehet felismerni. A nyitd oldalon a projektrél rovid 6ssze-
foglal6t kell adni. Az aldbbiakban bemutatunk egy példat:

1.1 verzié / 2018.03.27. @ Q
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SAMPLE DESIGN P1

Welcome to our website!

The cooperation programme Interreg V-A Austria-Hungary is a European funding programme that encourages cross-border cooperation in the border region to find

solutions for common regional challenges.

Amongst others, the programme focuses on prajects in the field of environment. especially on the management of common landscape This goes from projects about

conservation of biodiversity in national parks aleng the border. to measures to support the common natural and cultural heritage. Another key aspect is mobility: The

main aim is to better connect the region to the TEN-T network. to enhance accessibility and to encourage a change to sustainable means of transport

By the programme. also the value of regional and local initiatives intensifying cooperation shall be increased. This happens through eg. language courses, joint
trainings of trainees and cress-border schemes for qualification of skilled workers. Furthermere, the competitiveness shall be enhanced in the border regien by

supporting cooperation of SMEs. Including national resources. the cooperation programme provides a5 m EUR for facilitating cooperation in the border region

MORE ABOUT THE PROJECT

Ez az oldal a ,Projekt tartalma” oldalra mutat. Az oldal csak a fastrukturaban jelenik
meg, tehat ide tartalmat nem kell beilleszteni.

4.2.1 A project tartalma

A ,Projekt tartalma” aloldalon a projektet mindenképpen egy Kicsit részletesebben be kell
mutatni. Az egyes szovegelemek egy- vagy kétoszlopos felépités szerint is kialakithatok.
Az alabbiakban hadd mutassunk be ismét egy példat:

1.1 verzié / 2018.03.27. O
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PROJECT CONTENT

The programme at a glance

The EU cofinanced Interreg V-A Austria-Hungary programme supports
cooperation projects across the border region of Austria and Hungary. The main
objective is to strengthen economic. social. cultural and ecologic contacts in the
border region and to enhance regional competitiveness, contemporaneous

weakening of regional disparities.

Austria and Hungary share a long history concerning cross-border cooperation
The framework of the programmes (PHARE, CBC, Interreg II-A, lll-A and ETZ)
which started 1995 was improved continuously. The cooperation and interaction
between people. companies and institutions became self-evident. not only in the
financed projects but in everyday life. This positive development will also be

suppeorted in the current period 2014-2020.

Partnership

The following legal entities may act as lead partner or project partner:

Public or public-equivalent institutions
Non-profit organisations

[ ]
[ ]
@ Other institutions which on project level act in public interest
[ ]

Private institutions, including private companies, having legal personality

Private individuals. political parties. direct subsidies to individual enterprises and

profit-oriented activities within the framework of the project are not eligible

Programme Area

Partnerships containing at least one Austrian and one Hungarian partner. from
which one has to be the leading partner, are able to be funded as in the former
period 2007 - 2013. The lead partner is respensible for the project development
and for the application of the project that has to be handed in to the Joint
Secretarnat. Further responsibilities concern the preject management and the
implementation of the whole project Last but not least the lead partner is the
only contact organisation for the programme management regarding matters of
administration and reporting of the project respectively the only organisation able

to sign the contract with the managing authority.

Furthermore. partner institutions have to be located in the programme area or to
be competent in their scope of action for certain parts of the eligible area (like
ministries or other national institutions). In only exceptional cases. institutions from
outside the programme area can participate in a project, provided they have
special expertise not available in the programme area. but being essential for the

project

The programme area extends over the area of the Austrian-Hungarian border and comprises the following 11 NUTS 3 regiens: Nord-, Mittel- und Sudburgenland. Wien,

Wiener Umland-Sudteil. Niederdsterreich Sid. Graz und Oststeiermark. Gydr-Moson-Sopron. Vas und Zala. Only those projects can be funded that implement their

activities in the programme area.

4.2.2 Projekt partnerek

A projekt aloldalnak ezen a pontjan a vezetd partner és az egyes partnerek adatait kell
megjeleniteni. A sablonban el6sz6r a vezetd partner, majd a partnerek elérhetGségeit kell
megadni. Lehet6ség van arra, hogy csak a partnerek nevét és cimét kommunikaljuk,
vagy részletesebb kontaktokat is megadjunk. Utébbiak a ,Kapcsolat” oldalon is megadha-

tok. Az oldal kéthasabos (Id. kovetkezd kép).

1.1 verzié / 2018.03.27.
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PROJECT PARTNER

Lead partner

Managing authority / Eisenstadt

Regionalmanagement Burgenland GmbH

TATJANA PAAR
KIRSTIN ECKHARDT

PETER HARING

Tel +43 5 9010-2423
e-mail ma@interreg-athueu
A-7000 Eisenstadt. Technologiezentrum. MarktstraBe 3

47'494799'N: 16'31'55 60°F

Project partner

Regional coordination / Burgenland

Regionalmanagement Burgenland GmbH

HARALD LADICH
Tel +43 2682 704 2424

e-mail harald ladich@rmb.co.at
TINA JANKOVITSCH

Tel +43 2682 704 2440

e-mail tinajankovitsch@rmb.co.at

A-7000 Eisenstadt. Technologiezentrum. MarktstraBe 3

47'494799'N; 163155 60'E

1.1 verzié / 2018.03.27.

Regional coordination / Lower austria

Amt der Niederosterreichischen Landesregierung

Abteilung Raumerdnung und Regionalpolitik
FRANCOIS-EDQUARD PAILLERON

Tel +43 2742 9005-14129

e-mail francois-eduard pailleron@noel.gv.al

A-3109 St Polten, Landhausplatz 1
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4.2.3 Projekt koltségvetés és finanszirozas

A projekt koltségvetésének és finanszirozasanak bemutatasara kulén sablon all rendelke-
zésre rovid szoveges résszel és egy tablazattal.

PROJECT BUDGET AND FINANCING

In total. the project has a budget of € ... The project is co-financed with 85% ERDF (European Regional Development Fund) and with 15% national contribution. The
following national institutions are supporting the project beside the European Commission
® Nation

® Federal ministery ...

ERDF National contribution

Managing authority / Eisenstadt £ €

Regional coordination / Burgenland € €

Regional coordination / Lower austria £ £

Regional coordination / Styna £ £

Regional coordination / Vienna £ £

Regional coordination / Western £ £

transdanubia

Total €. €.

A projekt hirek oldalon kézvetlentil nem ajanlott mddositasokat végrehajtani. Az oldal
célja, hogy gyors attekintést adjon az egyes hirekrdl. A projekt hirek oldalon vagy révid
kishireket lehet létrehozni, vagy egy rovid hir kiséretében egy tovabbmutato linket elhe-
lyezni (,read more” / ,tovabbi részletek”), mely a hosszabb cikket tartalmazd tovabbi
oldalra mutat. Ehhez a kévetkez6kben olvashatd részletesebb Utmutatas. Kérjik, a pro-
jekthirekhez és cikkekhez mindig a rendelkezésre bocsatott sablonokat hasznalja.

Amennyiben ugy doént, hogy egy hosszabb cikket jelentet meg egy kiilén oldalon és a
»tovabbi részletek” gombot szeretné hasznalni, a hirbeallitasok kozott a ,,News” (Hirek)
tabon el kell tavolitani a ,,Do not link to detail page” (ne mutasson részletes oldalra) mel-
letti jelolést.

1.1 verzié / 2018.03.27. @ O
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Edit Page "Testnews 1"

General Access Metadata Appearance Behaviour News

Page
Type

0 | News v

Title
Page Title

Testnews 1

Alternative Navigation Title

Speaking URL path segment:

Exclude this page from middle of a page path

[l Page [174]

4.3.1 ROovid cikk

Rovid cikk esetén a cim utan csak a datumot és a rovid hirt kell beilleszteni.

Edit Page "Testnews 1"

General  Access  Metadata  Appearance  Behaviour | News

News
Date

28-07-2017 [i=]

Intro Text

Heute findet die Jahresveranstaltung in Sopron statt :-)

Do not link to detail page Move to Archiv

v

[ Page [174]

Igy néz ki a cikk a frontend nézetben:

PROJECT NEWS

TEST NEWS 1
28-07-2017

Today. the annual event take place in sopren -)

4.3.2 Hosszu cikk

A rovid cikkben megjelend tartalomhoz képest a hosszU hir esetében egy kilén oldalt
lehet lIétrehozni.

1.1 verzié / 2018.03.27. @ Q
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Edit Page "Testnews 1"

General Access Metadata Appearance Behaviour News
News
Date
28-07-2017 1]
Intro Text

Heute findet die Jahresveranstaltung in Sopron statt :-)

Do not link to detail page

Move to Archiv

Igy néz ki a cikk a frontend nézetben:

PROJECT NEWS

TEST NEWS1
28-07-2017

Today, the annual event take place in sopron :-)

READ MORE

[ Page [174]

Ebben a valtozatban a tartalmi elemek vagy csak a ,Left column” (baloldali hasab) mez6-
ben hozhatdk létre, vagy emellett a ,,Right column” (jobboldali hasab) mezdben is. Ezzel
megvaltozik a cikk megjelenitése. Alabb egy révid példat mutatunk be egy cikk létreho-

zasara:

Testnews 1

Default

@ & [} Testnews 1

Regular text element

Am 30. Juni 2015 war es endlich soweit: Das
Kooperationsprogramm INTERREG V-A Gsterreich - Ungarn
wurde von der Europdischen Kommission genehmigt. Damit ist der
Weg frei fir die Forderung ven neuen grenziiberschreitenden Projekten

bis 2020.
5 E

# Show hidden content elements (1)

1.1 verzié / 2018.03.27.

English

@ | & [ Testnews 1

=8

Regular text element

Finally the time has come on the 30th of June 2015: The
Cooperation Programme Interreg V-A Austria-Hungary was
approved by the European Commission. Herewith the way is
cleared for the funding of new cross-border projects until 2020.

Translate

Hungarian
@& | # [@ Teszthir 1

Regular text element
2015. jinius 30-an végre célba értiink: Az Eurdpai Bizottsdg
jovéhagyta az Interreg V-A Ausztria—Magyarorszag

Egyiittmiikédési Programot. Ezzel zéld utat kaptunk az
Ujabb hataren atnylé projektek tdmogatdsdhoz 2020-ig.

Translate
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Ez pedig a hozza tartoz6 frontend nézet:

28-07-2017
Finally the time has come on the 30th of June 2015: The Cooperation Programme Interreg V-A Austria-Hungary was approved by the European Commission
Herewith the way is cleared for the funding of new cross-berder projects until 2020

BACK TO OVERVIEW

Ezen az oldalon a projekthez kapcsoléd rendezvények, workshopok, projektindité talalko-
zOk... informacioi, dokumentumai, stb. bocsathaték rendelkezésre. Ehhez kiilonb6z6 sab-
lonok allnak rendelkezésre. A felépités sokféle lehet: egy- vagy kéthasabos, letdlthetd
dokumentumok vagy kép és széveg. Alabb néhany példa a kilonbozo kialakitasok bemu-
tatasara:

1.1 verzié / 2018.03.27. e Q
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PROJEKTEVENTS

Erster Projekt Workshop

21-07-2017

Der erste Projektworkshop hat in Neusiedl am See statigefunden. .

Kick-off Veranstaltung

15-07-2017

Die Einladung zur Kick-off Veranstaltung ist als Download verfugbar INVITATION.PDF (82 Kb}
INVITATION.PDF (81 kb)

Projektkonferenz

10-07-2017

Text zum Bild

Fotos zur Projektkonferenz

12-07-2017

Folgen Sie dem Link zur Fotogalerie

GALERIE

1.1 verzié / 2018.03.27.
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A fotégalériaban az egyes rendezvények fotéit lehet megjeleniteni. Ehhez kiilén sablon
van, mely a frontenden igy néz Ki:

PHOTO GALLERY

Images of our publications

Here you have the opportunity to give information o the publictions

Photos of the conference

A ,Kapcsolatok” kdzott a projekt kapcsolattartéinak adatait adhatjuk meg.

CONTACT

Name of the contact person
Street
City

E-mail

1.1 verzié / 2018.03.27. @ O
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Ezen a tabon mindenképpen létre kell hozni egy az Eurdpai Bizottsag és a Program olda-
lara mutato linket. Ezek mellett a partnerek és mas oldalak linkjei is beilleszthetok.

LINKS

Link to the Eurcpean Commission: http://ec.eurcpa.eu/

Az On projektjéhez kapcsolddé microsite (projekt aloldal) webcime a koévetkezd szaba-
lyok szerint éppen épll fel: ékezetes betliket nem hasznalunk, tébb szobdl allé projekt-
neveket kis betlvel és egybe irunk.

www.interreg-athu.eu/projektname

A ,designP1“ c. projekt példaja alapjan:

www.interreg-athu.eu/designpl

A ,.designP1l PLUS" c. projekt példaja alapjan:

www.interreg-athu.eu/designplplus

5 Elesités / a projekt aloldal publikalasa

Az Interreg weboldal publikalas folyamata Ggy szabalyozott, hogy a microsite-ot szer-
kesztGje fel tudja ugyan télteni tartalommal, de nem tudja egyuttal élesiteni is. Ha a pro-
jekt aloldal ill. a hir publikalasra kész, a szerkesztOnek a fastrukturan ki kell jelolni a lét-
rehozott/mddositott, megjelenitend6 oldalt vagy hirt.

" Interreg
V@ Beispiel Design P1
v-[[#] Uber das Projekt
Projekt Inhalt
Projekt Partnerlnnen
Projektbudget und Finanzierung
¥-| | Projektnews
[l Testnews 1
[} Testnews 2
Projektevents
Fotogalerie
Kontakt
Links

Kattintson ezt kdvetGen a ,Languages” (nyelvek) alatt talalhaté els6 ikonra:

Languages w

Yiew webpage

1.1 verzié / 2018.03.27. @ O
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Ezzel egy Uj munkalap nyilik meg a bongészében, amely az oldal vagy a hir el6nézetét
mutatja a frontenden. Ha biztos abban, hogy mindent jol el6készitett, kattintson a fels6
savban a ,Ready to publish” (publikalasra kész) gombra.

TYPO3 "Send to stage "Ready to publish  Discard =

Ezt kévetben egy tovabbi panel nyilik meg (ld. alabbi kép), ezen keresztil kapnak a cim-
zettek értesitést arrdl, hogy a modositast publikalni szeretné.

The selected slement{s) will be sent to Ready to publish

Send mail to: ~ Interreg Administration (peter.haring@rmb.co.at)
| Interreg Redaktion 1 (ma&interreg-athu.eu)

/| Interreg Redaktion 2 (js@interreg-athu.eu)

Additional
recipients:

Comments:

ok cancel

A modositas pozitiv elbirdlasat kovetéen az egyes oldalakat/hireket publikalasra jova-
hagyjak, melyek igy az interneten elérhetévé valnak.

A modositott tartalmi elemek statuszat Ggy lathatja, ha a frontend el6nézetben a ,List
view” (lista nézet) tabot valasztja,

V¥ TYPO3 visual preview  List view

| Hes_76160pG Ready to publish 2LEE

¥ Path: /Interreg V-A AT-HU 2014-2020/Microsites/Beispiel Design P1/Projektnews/ (1 item)

piel Design P1 /Projektnews,/ Testnews 1/ (3 items)

vagy ha a backend bal oldalan a ,,Workspaces”-re (munkateriletek) valt.

Microsite All workspaces
Infinite ~| [all languages ~ '
| | Changed Live-Title » Current Stage Actions "

v path: / (1 item)
% § HCS_7616.1PG Ready to publish

¥ Path: /Interreg V-A AT-HU 2014-2020/Microsites/Beispiel Design P1/Projektnews/ (1 item)

O M Testnews 1 Editing

v path: /Interreg V-A AT-HU 2014-2020/Microsites/Beispiel Design P1/Projektnews/Testnews 1/ (2 items)

O&® = Regular text Regular text element Editing o

O@W = Reqular text Regular text element Editing =
O@W [ Regular text Regular text element Editing =
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A tartalmi elemeket egyenként ezen a menin keresztil is be lehet nydjtani. Az azonban
nem biztosithatd, hogy a tartalmi elemek minden nyelven felismerhetok, ezért ezt a
maodszert nem ajanljuk. Az elem jovahagyasahoz jeldlje azt ki, s baloldalon lent valassza
a "Send to stage ,Ready to publish”” (publikalasra kész statuszba allit) lehetéséget. Miu-
tan ezt megtette, itt is a publikalasra vonatkozé lGzenet jelenik meg.
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Egyes esetekben el6fordulhat, hogy valamely funkciok a publikalas soran nem keriilnek
atvételre. llyen lehet példaul egy-egy elem vagy oldal lathaté vagy nem lathaté allapotba
kapcsolasa. llyenkor a ,ready publish”-t kdvetéen nem Kkeriil automatikusan atvételre a

jovahagyashoz. Az ilyen elemet kiilon be kell nydjtani jévahagyasra.
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6 TYPOS3 linkek

Az egyes magyarazatok forrasa az alabbi dokumentumokban talalhaté:

http://www.typo3manual.com/typo3-manual-7/ (ANGOL)

http://www.typo3-hilfe.eu/online-hilfe/basiswissen/grundlegendes/ és

http://www.typo3-handbuch.net/ (NEMET)

Alapvet6 tudnivalok:
TARTALMI ELEMEK LETREHOZASA

http://www.typo3manual.com/typo3-manual-7/4-content-element-handling/41-creating-
content-elements/

ESETLEGES FORMAZASOK ELTAVOLITASA (Microsoft Word-bdl vagy hasonlé helyr6l tor-
ténd masolas esetén) http://www.typo3manual.com/typo3-manual-7/4-content-element-
handling/46-remove-formatting/

A Typo3-ban hasznalt TIPIKUS TARTALMI ELEMEK

http://www.typo3manual.com/typo3-manual-7/5-content-element-types/51-typical-
page-content/

KEPEK VAGY VIDEOK beillesztése

http://www.typo3manual.com/typo3-manual-7/6-media-handling-in-content/61-insert-
image-or-video/
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